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lgARDIANI

Denne “Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledning” er udtrykkeligt mentet pa
kvalificerede, professionelle teknikere. Af samme arsag er oplysningerne, som nemt vil kunne
udleeses af teksten og/eller illustrationerne og/eller tegningerne heri, ikke genstand for
yderligere specifikationer.

Denne “Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledning” udger en integrerende del af
ventilen.

Det er pabudt, at konsultere denne vejledning for man ivaerksatter installation/brug/
vedigeholdelse af enhver slags ventil.

Denne vejledning skal opbevares med henblik pa fremtidig brug.

Hvad angar brug af ventiler i overensstemmelse med direktiv 2014/34/EU (ATEX), er det
obligatorisk at konsultere en specifik vejledning.

Uden pavirkning af de vaesentlige egenskaber af den beskrevne ventiltype, forbeholder
producenten sig ret til nar som helst at eendre og/eller supplere og/eller opdatere de data eller
oplysninger, som er relevante for brugen af de ventiler, der er beskrevet i "Instruktions-, brugs-
og vedligeholdelsesvejledningen”, uden pligt til at at oplyse herom.

Den seneste opdaterede udgave af "Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen” vil altid
sta til radighed pa webstedet www.bardiani.com.

Producenten kan under ingen omstandigheder ggres ansvarlig for konsekvenser som folge af
manglende og/eller forkert overholdelse af anvisningerne i denne vejledning, og som vedrgrer
installation, drift, vedligeholdelse og opbevaring af produktet.

Alle rettigheder forbeholdt. Uden forudgdende skriftlig tilladelse fra producenten er hel og/eller
delvis gengivelse og/ellervideregivelse og/eller registrering af enhver delaf denne "Instruktions-,
brugs- og vedligeholdelsesvejledning” ved hjzelp af et hvilket som helst medie, det vaere sig
elektronisk, papir, mekanisk eller alle andre medier eller registreringer og/eller genbrug til
andre formal end kgbers strengt personlige er forbudt.
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1 Sikkerheds-, advarsels- og obligatoriske maerker BARD|AN|

1 Sikkerheds-, advarsels- og obligatoriske marker

ADVARSELSMZRKER
Beskrivelse Noter

Forteeller padgaeldende person, at den beskrevne

ADVARSEL handling involverer risiko for legemsbeskadigelse, hvis
Generelt . .

den ikke udfgres i overensstemmelse med de relevante

sikkerhedsbestemmelser.

Udvis forsigtighed ved udfgrelse af denne procedure.
ADVARSEL

Knusning af hander Fare for knusning af haender.

Udvis forsigtighed ved udfgrelse af denne procedure.

ADVARSEL
Tung last Tung haengende last.
Fare for varmeafgivelse. Meget varm overflade, risiko for
ADVARSEL alvorlige forbraendinger
Alvorlige

forbrandinger

Vaer forsigtig - fare for eksplosioner.
ADVARSEL

Eksplosionsfare

B> B> B>
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1 Sikkerheds-, advarsels- og obligatoriske maerker BARD|AN|

OBLIGATORISKE SKILT (FOR OPERATOREN MED MEKANISK VEDLIGEHOLDELSE 0G FOR

OPERATOREN MED ANSVAR FOR MONTERING/DEMONTERING)

Piktogram Beskrivelse Noter

De serlige anvisninger skal fglges for at undga

PABUD legemsbeskadigelse.

Generelt

Der skal vaere sikkerhedshandsker til radighed
for handtering af genstande, som kan beskadige
haenderne, eller n&r der er risiko for at komme i
kontakt med skadelige stoffer.

BESKYTTELSESHANDSKER

Der skal benyttes beskyttelseshjelm, nar der lgftes

BESKYTTELSESHJELM tunge dele.

Der skal benyttes sikkerhedsfodtgj for at beskytte
mod skader fordrsaget af nedfaldende genstande
under vedligeholdelsesarbejde (isaer i forbindelse
med demontering af dele).

FODTOJ

Passende beklaedning sdsom overalls. Det er
strengt forbudt at vaere ifgrt beklaedning med
lange, lgsthangende aermer og/eller andre lgse
beklzedningsgenstande, som let kan haenge fast i
maskindele.

PASSENDE BEKL/ZADNING

O Se

Der skal vaere beskyttelsesbriller til rédighed, nar der
(A SIKKERHEDSBRILLER er mulighed for kontakt med skadelige stoffer, som
kan give gjenskader.

DRIFTSMARKATER

Piktogram Beskrivelse Noter
Demontering/montering og vedligeholdelsesarbejde ma
& PERSONALE - -
q% SPECIALISERET kun udfgres af professionelle teknikere.
Fglg den angivne note ngje.
NOTE
Folg de bestemmelser, der gaelder i dit land, for
* MILJONOTE bortskaffelse af affald.
Brug af klemskrue.
@?ﬁ KLEMSKRUE
Soft Brug af klemskrue med bakke fremstillet af blgdt
¥ KLEMSKRUE MEDBLOD | . .o
BAKKE '
Se komponentmanualen
INSTRUKTIONSMANUAL
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1 Sikkerheds-, advarsels- og obligatoriske maerker

lgARDIANI

DRIFTSMARKATER

(frigivelse)

Piktogram Beskrivelse Noter
Brug af presse.
/é, PRESSE
Brug af presse. Gradvis frigivelse af trykkraft.
PRESSE

Elektrisk tilslutning til kontrolenhed (se den padgeeldende

Q}; E:-LESEE..[IB[ISIKNG brugsvejledning).
ELEKTRISK Elektrisk afbrydelse fra kontrolenheden (se den pdgeeldende
Q§> AFBRYDELSE brugsvejledning).
PNEUMATISK Tilslutning af luft til ventil.
%
% TILSLUTNING
PNEUMATISK Afbrydelse af luft fra ventil.
o
Q% AFBRYDELSE
1 ANVENDELSE AF Brug kun FOODLUBE HI-TEMP 2 smgremiddel eller lignende
@
7 / SMO@REMIDDEL
TIL
LEVNEDSMIDLER
2 ANVENDELSE AF Brug kun FOODLUBE Multi-paste smgremiddel eller lignende
S
/ SMOREMIDDEL TIL
LEVNEDSMIDLER
ANVENDELSE AF Brug kun AGIP GREASE MU EP 2 SE eller lignende
()
[‘f?' / SM@REMIDDEL
IKKE
TIL
LEVNEDSMIDLER
Brug kun SPEED BOND M500 skrueldsning eller lignende
b ANVENDELSE AF ? 9 9
ﬁ SKRUELASNING
EKSTRA TILBEHOR

DA-IST-ZVEM-0426




1 Sikkerheds-, advarsels- og obligatoriske maerker BARD|AN|

1.1 Operatgruddannelse

Alle de personer, som skal indvirke pa ventilen, skal veere udannede til at udfgre
A vedligeholdelsesindgreb pa ventilen.

De skalveere oplyste om de mulige farer og de skal overholde sikkerhedsanvisningerne
i denne vejledning.
Tillad kun fagleert personale at gribe ind pa de elektriske komponenter.

8 DA-IST-ZVEM-0426



2 Sikkerhed BARDIANI

2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsforanstaltninger

Forudset brug
Bardiani-ventiler er udelukkende beregnet til at flytte vaesker.

Forbudt anvendelse

Ventilen ma ikke anvendes:

e Tilandre handlinger end dem, der er beskrevet under overskriften “Forudset brug”;

e Til hadndtering af andre veesker end den type, der angives af producenten;

e Til flytning af veesker ved andre tryk, end dem der er angivet af producenten, og som er anfgrt i de
tekniske data for ventilen.

e Forsigtig: For de dobbeltvirkende aktuatorer beveeges, skal begge pneumatiske forbindelser tilsluttes
magnetventilerne for at begraense koblingshastigheden og undga uoprettelig skade.

Ventilens brugsbegransninger

Det er forbudt at:

e Brugeventilenien konstruktionskonfiguration, der adskiller sig fra den, der er angivet af producenten.
e Bruge ventilen, hvor der er risiko for eksplosion og/eller brand, medmindre dette er forudset af
producenten (hvis ventilerne er certificerede i overensstemmelse med direktiv 2014/34/EU, henvises
der til ATEX-vejledningen).

Indbygge andre systemer og/eller udstyr, som producenten ikke har taget hgjde for under designfasen.
Bruge ventilen til formal, der ikke er specifikt angivet af producenten.

LN

ADVARSEL

Maskinen ma ikke bruges indenders i anleeg, hvor der er potentiel fare for eksplosiv atmosfaere
eller brandrisiko, medmindre producenten har angivet andet (hvis ventilerne er certificerede i
overensstemmelse med direktiv 2014/34/EU, henvises der til ATEX-vejledningen).

Vaeropmarksomunder demontering, fjeder under belastning

é BARDIANI VALVOLE S.p.A. patager sig intet ansvar for
installation, anvendelse eller vedligeholdelse, der ikke

overholder anvisningerne i denne vejledning!

DA-IST-ZVEM-0426 9



3 Tekniske data lgARDlANl

3 Tekniske data

VENTILSTRUKTURENS DATA

Maksimalt tryk (PN) 10 bar

Teethedstryk 10 bar (DN15-100) - 6 bar (DN125-150)

Opbevaringstemperatur fra -10°C til 25°C

Materiale i kontakt med produktet AISI 316L (1.4404). Kontrollér modstandsdygtighed over for
korrosion i forhold til produkter og renggringsmidler.

Pakningsmateriale i kontakt med EPDM, FKM, MVQ, HNBR, andre pakninger pa

produktet forespgrgsel. Kontrollér kompatibilitet med produkter og
renggringsmidler.

Overfladefinish i kontakt med produktet | Ra 0.8 um. Andre typer finish leveres pa forespargsel.

DEN PNEUMATISKE AKTUATORS STRUKTURDATA

Tilkoblingsanordninger 1/8" (BSP)
Lufttryk Fra 6 bar til 7 bar
Materiale AISI 304L
Pakningsmateriale HNBR

Elektrisk forsyning Se Giotto Top

PAKNINGSMATERIALER, KOMPATIBILITET

Produkt EPDM FKM HNBR MVQ
Temperatur (anvendelser med luft) fra -10°C til fra -10°C til fra -10°C til fra -70°C til
+140°C +200°C +130°C +230°C
Kaustisk soda 2 % 60°C 30°C Skal kontrolleres | Uegnet
Salpetersyre 2 % 60°C 80°C Skal kontrolleres | Uegnet
Maettet damp 125 °C Egnet Skal Egnet Uegnet
kontrolleres
Smgremidler Uegnet Egnet Egnet Uegnet
Alkohol Egnet Uegnet Egnet Egnet

til Bilag Ill, Modul A vedrgrende intern produktkontrol som angivet i procedurerne for
overensstemmelsesvurdering.

Ventilerne med DN svarende til eller lavere end DN25 indgar ikke i overensstemmelse med
artikel 4, afsnit 3.

Ventiler designet til brug med gas, flydende gas, opl@ste gasser under tryk, damp og vaesker
med et damptryk ved maksimal tilladelig temperatur og 0,5 bar over normalt atmosfaerisk tryk
(1,013 mbar) indgér inden for fglgende graenser:

- ventilerne med DN fra og med 32 til og med 100 med vaesker af gruppe 1:

- ventilerne med DN svarende til eller over DN125 med veesker af gruppe 2

é Ventilen er i overensstemmelse med PED direktivet 2014/68/EU med serlig reference

Slutbrugeren har ansvaret for afvikling af stgjmalinger efter fuldfert installation af ventilen i destinationens anlaeg.

Ved tvivl eller spgrgsmal bedes du rette henvendelse til Bardiani Valvole S.p.A.

10 DA-IST-ZVEM-0426



4 Kontrol/udpakning/lgftning BARD|AN|
4 Kontrol/udpakning/lgftning

4.1.1. KONTROL:

- Kontrollér, at ventilen ikke udviser tegn pa skader opstaet under
transport, og at leveringen svarer til ordren.
- Kontrollér ventilen indvendigt.

— | |— —>

4.1.2. UDPAKNING:

Ventilens emballage bestar af karton, tree og plastik.

Ventilen er hovedsageligt fremstillet af metalliske materialer.
Pakningerne er normalt fremstillet af elastomere materialer.

Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med de lokale
bestemmelser.

DA-IST-ZVEM-0426 11



4 Kontrol/udpakning/lgftning lgARDlAN|

AOO

4.1.3. LOFTNING AF VENTIL:
Veer opmaerksom pa, hvilken type ventil du handterer. Der findes
forskellige lgfteprocedurer i funktion af stgrrelsen.

A\

ADVARSEL!

Inden ventilen lgftes, skal man sgrge for, at der ikke er demonterede
eller separate ventildele, som kunne falde af og forarsage
personskade og skader pa ventilen.

ADVARSEL!

Tallene ovenfor er kun teenkt som en illustration af metoder og procedurer for lgftning af ventilerne.
Handtér enheden i overensstemmelse med de gaeldende regler i brugslandet.

Bardiani Valvole S.p.A. patager sig intet ansvar for eventuelle skader pa ting og/eller skader pa personer,
der skyldes uegnet og/eller ukorrekt lgftning af ventilen.

12 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation

5 Installation

&

i

5.1.1. PNEUMATISK ENERGI 0G STROMFORSYNING:
- Derskalbruges professionelt personaletilinstallation/nedtagning;
- Kontrollér, at luftens tryk og kvalitet er korrekt (jfr. "Tekniske

data"):

- Kontrollér, at strgmforsyningen til kontrolenheden er korrekt (se

den relevante brugsvejledning).

A = Opadgdende bevaegelse af stemplet
B = Nedadgdende bevaegelse af stemplet
| enkeltvirkende ventiler er der kun en af de ovenfor beskrevne

bevaegelser.

DN Gemu | Burkert
10 . o
15 . o
20 . o
25 | 1/2" J o
32 . o
40 | 1"1/2 J o
50 | 2" J o
65 | 2"1/2 J o
80 | 3" J o
100 4" . o
125 J

150 6" .

DA-IST-ZVEM-0426
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lgARDIANI
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5 Installation

5.2.1
BURKERT

5.2.2 EFFEKT ENKEL

14

lgARDIANI

SAMMENHANG | FUNGERE

[ luftindtag

2, luftudtag for
positioneringsanordningen

2, luftudtag for dobbelt effekt

3 luftudstgdning

5.2.3 DOBBELT EFFEKT

DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlANl

5.2.4 ELEKTRISKE FORBINDELSER

B [ ]

Set point GND
/1 Set point + (4..20 mA)
vl P ’

@)

@

+24.Vdc

@ ‘\ GND

A OBS: Fjern ikke displayet fra positioneren med strgmforsyningen til stede!

5.2.5 INDSATTE PARAMETRE
Teend for positioneringsudstyrets strgm og trykluft.
Hold tasten MENU trykket, indtil displayets linje forenes

DA-IST-ZVEM-0426 15



5 Installation lgARDlAN|

Brug af pilene‘ 'ru[le til ADD. FUNKTION og tryk pad ENTER

Ruli menuen for at afSKARE og aktivere den ved at trykke pa ENTER

Tryk pa EXIT for at vende tilbage til hovedmenuen

16 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlANl

Ruli menuen ved hjeelp af tasterne for at afSKARE, og tryk pa ENTER

Tryk pa INPUT pa Min

DA-IST-ZVEM-0426 17



5 Installation lgARDlAN|

Flyt til Max ved hjzelp af knapperr‘ ' tryk derefter pa INPUT,

i slutningen tryk - indtil 98 vises, og tryk derefter pa OK.

Tryk pa EXIT for at vende tilbage til hovedmenuen

18 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlANl

5.2.6 Kalibrering

Denne procedure ber udferes, hver gang du monterer positionen

Flyt cursoren over pa X.TUNE.
Brug den nedre pil til at markere menuen.

Tryk pa RUN, indtil displayets linje forenes.

Det er ngdvendigt at trykke pa EXIT, hvis man slipper knappen RUN far
linjen er forenet.

DA-IST-ZVEM-0426 19



5 Installation lgARDlAN|

Hvis knappen RUN bliver trykket som den skal, lanceres
kalibreringsprocessen automatisk.
Tryk pa EXIT nar TUNE ready visualiseres.

Tryk igen pa EXIT.

RN

Parametre angivet
CUTOFF min 2%
CUTOFF Max 98%

20 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlAN|

5.3.1 GEMU

5.3.2 EFFEKT ENKEL

5.3.3 DOBBELT EFFEKT

5.3.4 ELEKTRISKE FORBINDELSER

Klemme PIN | signal

X1 1 +24Vdc

X1 3 GND

X3 1 Set point + (4..20 mA)
X3 2 Set point GND

DA-IST-ZVEM-0426 21



5 Installation lgARDlAN|

5.3.5 Inds®tning af parameter

Folgende parametre er indstillet i positioneren af Bardiani Valvole S.p.A.
Taend positioneren elektrisk og pneumatisk.

Tryk pa

Indtil visualisering af

MapameTpbl, yCTAHOB/EHHbIE 419 HOPMasibHO OTKPbITbIX KNanaHos

ORS

1dt|lV|suallser|nq af

MapameTpbl, yCTaHOBAEHHbIE 419 HOPMasibHO OTKPbITbIX KNanaHoB

OGS

ndtil visualisering af

aparvleprl YCTaHOB/MEeHHble A4nA HOPMa/ibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

ONCNO

Indtil visualisering af

MapameTpbl, yCTAHOB/MEHHbIE A4NA HOPMasibHO OTKPbITbIX KNanaHoB

®

22 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlANl

Indtil visualisering af

apaMEprl YCTaHOB/M1EeHHble ANA HOPMA/ibHO OTKPbITbIX KN1AaNaHOB

® ©

Indtil visualisering af

Tryk pa

®

Indtil visualisering af

apameprl YCTaHOB/MEHHble ANnAa HOPpMa/ZibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

ORS

Indtil visualisering af

I'IapaMEprl, YCTaHOB/M1eHHble ANA HOPMA/ibHO OTKPbITbIX KN1anaHOB

ONCRC

ndtil du flytter markeren for kommaetTryk pa

Tryk 2 gange

®

DA-IST-ZVEM-0426 23




5 Installation lgARDlAN|

Indtil 2 vises

Tryk 2 gange

®

ndtil visualisering af

MapameTpbl, yCTAaHOBEHHbIE 419 HOPMAsibHO OTKPbITbIX KAanaHoB

oS

Indtil visualisering af

aparvleprl YCTaHOB/MEHHble A4nA HOPMa/lbHO OTKPbITbIX KNanaHOB

ONCHS

ndtil du flytter markeren for kommaet

24 DA-IST-ZVEM-0426



5 Installation lgARDlANl

Indtil visualisering af

I'IapaMEprl, YCTaHOB/M1EeHHble ANA HOPMA/ibHO OTKPbITbIX K1anaHOB

O

Indtil visualisering af

MNapameTpbl, yCTAaHOB/MEHHbIE 419 HOPMAnbHO OTKPbITbIX KAanaHoB

© ©

Indtil visualisering af

Hvis den ventil, du bruger, har en NC-cylinder, skal du ga til trin 23

I'Iapalvleprl, YCTaHOB/MEHHble ANnA HOPpMa/ZibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

O

ndtil visualisering af

I dpamMeTpbl, yCTaHOB/MEHHble ANnA HOPMAa/ibHO OTKPbITbIX KAanaHOB

© ©

Indtil visualisering af

DA-IST-ZVEM-0426 25



5 Installation

Indtil visualisering af

Tryk pa

ﬂaﬁameprl, YCTaHOBAEHHble AnAa HOI Ma/ibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

ndtil visualisering af

d/IbHO OTKPbITbIX KNanaHOB

Dette er en oversigt over de indstillede parametre

lgARDIANI

Parametre indstillet til normalt lukket ventiler

Parametre indstillet til normalt aben ventiler

2 SET BASIC

2 SET BASIC

Help Language GB

Help Language GB

3 SET FUNCTION

3 SET FUNCTION

PosCTRL

PosCTRL

Close Tight 2%

Close Tight 2%

PosCTRL

PosCTRL

Open Tight 98%

Open Tight 98%

4 SET CALIBRATION

Pot Dir Fall

26
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5 Installation
5.3.6 Kalibrering
Denne procedure skal udfgres hver gang positioneren er monteret

MNapameTpbl, yCTAHOB/EHHbIE 4719 HOPManbHO OTKPbLITbIX KAanaHoB

Tryk pa

Indtil visualisering af

apaMEprl YCTaHOB/M1EeHHble ANA HOPMA/iIbHO OTKPbITbIX KAanaHOB

O

1dt|lV|sual|ser|nq af

MNapameTpbl, yCTAHOB/EHHbIE 4719 HOPManbHO OTKPbITbIX KAanaHoB

© ©

ndtil visualisering af

apameprl YCTaHOB/MEHHble ANnA HOPpMa/ZibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

© ©

Den automatiske kallbrerlng starter, den skalvises i slutningen

Tryk pa

DA-IST-ZVEM-0426

lgARDIANI
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5 Installation

Indtil visualisering af

dpameTpbl, yCTaHOBMEHHblIe 4NA HOPpMa/ZibHO OTKPbITbIX K/1aNnaHOB

Indtil visualisering af

ﬂapameprl, yCTaHOB/MEHHble 4NA HOPMa/sibHO OTKPbITbIX KN1anaHOB

Indtil visualisering af

apaxvleprl yCTaHOBMAEHHble 4NnA HOPpMasnibHO OTKPbITbIX KanaHOoB

© @ ©®

ndtil visualisering Af

apameprl YCTaHOB/MEHHble A4nAa HOPMa/ibHO OTKPbITbIX KNanaHOB

SO

Positioneren er i automatisk driftstilstand

28
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5 Installation lgARDlANl

O

5.3.7. REDUKTION AF PRVIRKNINGER, SOM
VENTILEN UDSATTES FOR:

- Vibrationer;

- Varmeudvidelse af rgrene;

- Overdreven svejsning;

- Overbelastning.

A\

ADVARSEL!
Disse pavirkninger kan deformere pakningssaederne eller fa ventilen til
at fungere forkert.

ADVARSEL!

Bardiani Valvole S.p.A. patager sig intet ansvar for eventuelle skader pa
ting og/eller skader pa personer, der skyldes manglende overholdelse
af installationsprocedurerne.

DA-IST-ZVEM-0426 29



5 Installation lgARD|AN|

e

5.3.8. VENTILTILSLUTNINGER/KONNEKTORER:
Hvis ventilen er udstyret med konnektorer, kan man gé videre til
installation. Saet pakningerne rigtigt i, og tilspaend konnektorerne.

e

5.3.9. PASVEJSNING AF VENTILKROP PA ROR:
Tag kroppen ud af resten af ventilen, inden der svejses. Der henvises
til felgende sider i denne vejledning.

B>

ADVARSEL!
Fare for knusning af haender.

e

5.3.10. MINIMUMSPLADS TIL VEDLIGEHOLDELSE:
Sgrgfor, atderernok plads rundtomventilen, s den kan demonteres.

ZVFM
Ventildimension
(DN) A (mm)
10-100 300
125 400
150 400
ADVARSEL!

Bardiani Valvole S.p.A. patager sig intet ansvar for eventuelle
skader pa ting og/eller skader pa personer, der skyldes manglende
overholdelse af installationsprocedurerne.
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6 Drift BARDIANI

6 Drift

=5 0
6.1.1. EFTERSYN AF VENTIL INDEN DRIFT: é
- Tilfgr aktuatoren luft; B .
- Seet strgm pa ventilen (via kontrolenheden];

- Abn og luk ventilen flere gange; A —>
- Kontrollér, at ventilen fungerer korrekt og preecist.

B = Nedadgdende bevaegelse af stemplet
A = Opadgdende bevaegelse af stemplet

| enkeltvirkende ventiler findes kun den ovenfor beskrevne
bevaegelse A.
g < @
B —> <

ADVARSEL!
Fare for knusning af haender.
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7 Fejlsggning

lgARDIANI

7 Fejlsggning

&

)

PROBLEM
Udvendig laek

Leekker inde i den lukkede ventil
som fglge af normalt slid

MULIG ARSAG

Slidt pakning

MULIG LOSNING

Udskift pakning

Udvendig laek

For hgjt tryk

For hgj temperatur

Udskift med en pakning med en
anden slags elastomer

For tidlig laekage inde | den
lukkede ventil

Aggressive vaesker

For mange aktive
betjeningsanordninger

Foretag aendring af
driftsbetingelser

Vanskelig &bning og lukning

Forkert type elastomer anvendt
til pakningen

Udskift med en pakning med en
anden slags elastomer

Forkert placering
af aktuatoren

Monter aktuatoren korrekt

Skift fra normalt &ben
(NOJ til normalt lukket (NC)
eller omvendt

Urenheder i aktuatoren

Kontrol og vedligeholdelse
af aktuatoren

Forkert placering af
ventilkrop

Demontér og anbring
ventilkroppen korrekt

Sveerhedsgrad med at regulere
processen

Positioneren har mistet guder
parametre

Udfgr positionerkalibrering

32
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8 Renggring I;ARD|AN|
8 Rengering

plastmateriale

L0 -

8.1.1. RENGORING AF VENTIL MED RENGORINGSMIDLER:

Det system, hvori ventilen er installeret, skal renggres af uddannet
personale, og felgende anvisninger skal fglges:

- Overholddeangivneveerdierforkoncentrationafrenggringsmiddel;

Risiko for 1
korrosion af

- Overhold anvisningerne fra renggringsmidlets producent; rustfrit stal
- Brug altid beskyttende sikkerhedsbriller og -handsker. -~ .
—
Risiko for — §f}
beskadigelse
elastomere

VIGTIGT!

- Doser renggringsmidlerne korrekt for at undgd for steerke
koncentrationer;

- Skyl altid grundigt med ren vand efter vask;

- Kontrollér ventilmaterialernes kompatibilitet.

/\

ADVARSEL!
Fare for forbraendinger. Ventilerne og rgrene kan vare meget varme.
Benyt beskyttelseshandsker.

0ADVARSEL

Efter installation af en ny eller en serviceret ventil skal der udfgres en
intern vaskecyklus, inden rgrene bruges til fedevarevaesker. Hvis der
er lavet svejsearbejde, skal der udfgres en passiveringsbehandling.

EKSEMPEL PA INTERN VASKECYKLUS (CIP)

Faser Temperatur °C Vaskeprodukt
Fgrste skylning Omagivelse Klor- og kloridfrit vand
Vask 70 °C Kaustisk soda (NaOH) ved 1%
Mellemste skylning Omgivelse Klor- og kloridfrit vand
Vask 70 °C Salpetersyre (HNO3) ved 0,5 %
Afsluttende skylning Omagivelse Klor- og kloridfrit vand

Anbefalet hastighed for vaskeprodukt = 2m/s
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9 Bortskaffelse lgARD|AN|

9 Bortskaffelse

O

Ved endt levetid skal anordningen bortskaffes til genbrug i henhold til den gaeldende lovgivning i det land,
som ventilen er installeret i.

Skadelige rester skal tages i betragtning og behandles pa behegrig vis.

Ventilen er konstrueret af AISI316L og AISI 304 stal, elastomere (pakninger), plastik (styreenhed) og
elektriske komponenter (klemraekke, magnetventil, sensorer).

Folg de nedenstdende passager fgr ventilen frakobles i overensstemmelse med afsnittet "Generel
vedUgeholdelse :
kontrollér at ventilens linje ikke er i funktion
- tgm linjen med relation til ventilen og renggr om ngdvendigt
- frakobl luften, hvis denne ikke er ngdvendig for demonteringen
- frakobl ventilens energi
- demontér ventilen fra anleegget
- flyt ventilen i henhold til anvisningerne | afsnittet "Laft"
- indhent oplysninger om ventilens demontering i afsnittet "Demontering”

34 DA-IST-ZVEM-0426



10 Vedligeholdelse

10Vedligeholdelse

10.1 Generel vedligeholdelse

<O

10.1.1. FORHOLDSREGLER FOR VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelsesarbejde ma kun udfgres af professionelle teknikere.

A\

ADVARSEL!
Vedligeholdelsesarbejde skal udfgres for afbrudt produktionslinje,
ligesom alle forsyninger (strgm, trykluft] skal veere frakoblet.

A\

ADVARSEL!
Let altid veesketrykket | ventilen og rgrene inden demontering af
ventilen.

/N

ADVARSEL!
Fare for forbraendinger. Ventilerne og rgrene kan veere meget varme.
Benyt beskyttelseshandsker.

DA-IST-ZVEM-0426
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10 Vedligeholdelse lgARDlANl

<O

10.1.2. RENGORING AF AFLEJRINGER:

- Vask og renggr alle ventildele grundigt inden demontering;

- Veer opmearksom pa eventuelle aflejringer af renggringsmidler og
andre aggressive vaesker (jfr. "Renggring”);

- Benyt altid beskyttende sikkerhedsbriller og -handsker, hvor dette
er pakraevet.

ADVARSEL!
Fare for knusning af haender.

O

10.1.3. UDSKIFTNING AF SLIDTE VENTILDELE:
Benyt altid originale reservedele.

@d

10.2 Planlagt vedligeholdelse

PLANLAGT

VEDLIGEHOLDELSE VENTILPAKNINGER AKTUATORPAKNINGER
Forebyggende Udskift efter 12 maneder Udskift efter 24 maneder
| tilfeelde af laekager Udskift ved dagligt arbejdsophgr Udskift i tilfeelde af laekager
Kontrollér korrekt funktion og at der [ Kontrollér korrekt funktion og at
, ikke er laekager der ikke er leekager
Jeevnligt
Registrer udfgrte handlinger Registrer udfgrte handlinger
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10 Vedligeholdelse lgARDlANl

10.3 Nyttige vaerktgjer til demontering/genmontering

UDSTYR DN100 DN125 DN150

14-16 (x2) - 17

10 (x2) - 13 (x2) - 24 (x2) - 24

I
=
N
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Vedligeholdelse

10.4 Pneumatisk spjaeldventil ZVFM

l;V\RLN/\hH

[ZVFM]

NR. BESKRIVELSE
21 cam

25 Skrue

36 Understgtning
110 Skrue

120 B@sning

133 Spjeeld

134 Pakninger

135 Understgtning
137 Skrue

139 Halvkrop

149 Skrue

205 Mgtrik

214 Positioner

232 Spjeeldindikator

38

DA-IST-ZVEM-0426



ARDIANI

Vedligeholdelse

10

(DN 15--100)

39
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Vedligeholdelse
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(DN 125--150)
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10.5 Demontering af ZVFM lgARDlANl

10.5 Demontering af ZVFM

Ay 4 [ZVFM-S-GEMU]

%
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10.5  Demontering af ZVFM lgARDIANl

[ZVFM-S-BRK]
A Burkert fjernelse
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10.5 Demontering af ZVFM

46

DN 15--100

lgARDIANI

DN 125--150
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10.5 Demontering af ZVFM lgARDlANl

DN 15--100 DN 125--150
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10.6  Montering af ZVFM

10.6 Montering af ZVFM

134

133

DA-IST-ZVEM-0426

lgARDIANI
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10.6  Montering af ZVFM

54

lgARDIANI
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10.6  Montering af ZVFM

lgARDIANI

Forsigtig: For de dobbeltvirkende aktuatorer bevages, skal begge pneumatiske
A forbindelser tilsluttes magnetventilerne for at begranse koblingshastigheden og

undga uoprettelig skade..

DN 15--100

Normalt Normalt
dben lukket
5 D g

DN 125--150

DA-IST-ZVEM-0426



10.6  Montering af ZVFM

! [ZVFM-M-BRK]

56

\l/

%

lgARDIANI

[ZVFM-M-GEMU]
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10.6  Montering af ZVFM l?ARDIANl

. . [ZVFM-M-BRK]
A Redigering af Burkert
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10.6  Montering af ZVFM

58

lgARDIANI
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10.6  Montering af ZVFM
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10.6  Montering af ZVFM

60

Gemu redigering

lgARDIANI

[ZVFM-M-GEMU]
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10.6  Montering af ZVFM

10.7 Pneumatisk spjaeldventil ZVFM WAFER4

lgARDIANI

[ZVFM-WAF4]

NR. BESKRIVELSE
21 cam

25 Skrue

36 Understgtning
100 Flange

110 Skrue

120 B@sning

133 Spjeeld

134 Pakninger

135 Understgtning
137 Skrue

139 Halvkrop

149 Skrue

191 Taetningsring
205 Mgtrik

214 Positioner

229 Skrue

230 Mgtrik

232 Spjeeldindikator

DA-IST-ZVEM-0426
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Montering af ZVFM

10.6

(DN 15--100)

o]
o
N
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10.6  Montering af ZVFM lgARDIANl

(DN 125--150)
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10.6  Montering af ZVFM

10.8 Demontering af ZVFM WAFER4

A/ [ZVFM-S-WAF4-BRK]

N

A/ [ZVFM-S-WAF4-GEMU]

N

64
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[ZVFM-S-WAF4-BRK]

Montering af ZVFM

10.6

Burkert fjernelse

A

65
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Montering af ZVFM

10.6
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Montering af ZVFM

10.6

67
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[ZVFM-S-WAF4-GEMU]

Montering af ZVFM

10.6

Gemu fjernelse

DA-IST-ZVEM-0426
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Montering af ZVFM

10.6
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10.6  Montering af ZVFM
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10.6  Montering af ZVFM lgARDIANl
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10.6  Montering af ZVFM

DN 125--150

DN 15--100

DA-IST-ZVEM-0426
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10.6  Montering af ZVFM lgARDlANl

10.9 Montering af ZVFM waferé

o7

S 5
/@ 134 11/ I:> 133

u
"

8\ 120

Qe
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Montering af ZVFM

10.6

DN 125--150

100

DN 15--

135

77
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10.6  Montering af ZVFM
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10.6  Montering af ZVFM lgARDIANl

Forsigtig: For de dobbeltvirkende aktuatorer
Abevages, skal begge pneumatiske forbindelser
tilsluttes magnetventilerne for at begranse

koblingshastigheden og undga uoprettelig skade.

_Q_ _Q_
I L |
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Montering af ZVFM

10.6
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Montering af ZVFM

10.6

[ZVFM-M-WAF4-BRK]

7 [ZVFM-M-WAF4-GEMU]

=
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[ZVFM-M-WAF4-BRK]

Montering af ZVFM

10.6

Redigering af Burkert

A
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Montering af ZVFM

10.6
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10.6

84

Montering af ZVFM

lgARDIANI
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[ZVFM-M-WAF4-GEMU]

Montering af ZVFM

10.6

Gemu redigering

214
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11 Tilleeg BARD|AN|

11Tilleg

A R D I A N I EC Declaration of Conformity
|_‘_| : : '-_‘.' P [ :

EC DECLARATION OF CONFORMITY
OF THE MACHINERY

(EC) 2006/42, Annex. I, p. 1 A

BARDIANI VALVOLE S.p.A.
Via G. di Vittorio 50/52 — 43045 Fornovo di Taro (Pr) — ltalia

Declares
under its own responsibility that the machine:

Type: Pneumatic valve
Model: THEHH R
Serial number: RHHBHRH
Function: Fluid handling
Year of construction: Jizizizis

Reference fizsaiisioss

complies with all relevant provisions of the following EC directive:

(EC) 2006/42 MACHINERY

and also comply with the following EC Directives and Regulations:

(EU) 2014/30 ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC)

(EC) 2023/2006 and subsequent amendments and additions with regard on good manufacturing
practices of materials and articles intended to come into contact with food

and the following harmonized standards, rules and / or technical specifications applied:

EN I1ISO 12100:2010

REGULATION (EC) 1935/2004 and subsequent amendments and additions with regard to

steel and elastomers in contact with the product

Fornovo di Taro
HHE Legal Representativei

BARDIANI VALVOLE S.p.A.

Via G. di Vittorio 50/52

43045 Fornovo di Taro (Pr) ITALY

Reg. Impr. Parma, C.F.- P.1.V.A. n. 01511810341
R.E.A. Parma n. 159144 - Cap. Soc. € 1.186.800 i.v.
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12 2D-diagram ZVFM MACH83-98 Positioner GEMU BARD|AN|

122D-diagram ZVFM MACH83-98 Positioner GEMU

[zvFM]
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13 2D-diagram ZVFM WAFER4 DN125-150 MACH156 Positioner GEMU BARD|AN|

132D-diagram ZVFM WAFER4 DN125-150 MACH156
Positioner GEMU
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14 2D-diagram ZVFM WAFER4 MACH83-98 Positioner GEMU BARD|AN|

142D-diagram ZVFM WAFER4 MACH83-98 Positioner
GEMU

[ZVFM-WAF4]
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2D-diagram ZVFM WAFER4 MACHB83-98 Positioner BRK

15

152D-diagram ZVFM WAFER4 MACH83-98 Positioner
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16 /NFM MACH83-98 2D-diagram med Positioner GEMU BARD|AN|

16ZVFM MACH83-98 2D-diagram med Positioner
GEMU
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17 /NFM MACH83-98 2D-diagram med Positioner BRK BARD|AN|

17ZVFM MACH83-98 2D-diagram med Positioner BRK

G| BRK

Al [ZVFM]
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18 Garanti BARD|AN|

18 Garanti

1. GYLDIGHED

Bardiani Valvoles produkter er fremstillet i overensstemmelse med de erklaerede tekniske specifikationer
I “Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen”, og er i fuld overensstemmelse med de
direktiver, der specifikt naevnes i de respektive vejledninger.

Bardiani Valvole S.p.A. yder garanti for eventuelle design- og/eller konstruktions- og/eller materialefejl i
virksomhedens egne produkter i 12 (tolv) mé&neder fra leveringsdato.

Meddelelse om eventuelle produktmangler og/eller -fejl skal sendes skriftligt til Bardiani Valvole S.p.A.
inden 8 (otte) dage fra det tidspunkt, de blev konstateret, med fyldestggrende dokumentation for den
fundne fejl/mangel som belaeg herfor.

Service, som er udfgrt i garantiperioden, betyder ikke en forleengelse af garantien ud over de fastsatte 12
(tolv] maneder, eftersom denne gyldighedsperiode for garantien skal betragtes som obligatorisk.

2. GARANTIENS INDHOLD

Med forbehold for kgbers rettigheder, som gaelder i henhold til eksisterende lov, er denne garanti at

betragte som begreenset - efter Bardiani Valvole S.p.A.’s skgn - til reparation og/eller udskiftning af det

produkt og/eller de af dets komponenter, der har fejl som fglge af design- og/eller fabrikations- og/eller
materialefejl.

- |tilfeelde af reparation og/eller udskiftning af produktet og/eller en del eller dele og/eller komponenter
I produktet bliver eventuelle returnerede elementer Bardiani Valvole S.p.A.s ejendom, og eventuelle
dermed forbundne forsendelsesomkostninger afholdes af Bardiani Valvole S.p.A.

- Bardiani Valvole S.p.A. har ikke pligt til at yde erstatning for eventuelle immaterielle skader og/eller
indirekte skader og kan under ingen omsteendigheder geres ansvarlig for falgeskader og/eller -tab
sasom (kun som eksempel) skader som fglge af mistede forretninger, kontrakter, muligheder, tid,
produktion, fortjeneste, goodwill, image osv.

- Ingen detailthandler eller distributgr eller forhandler eller agent eller repraesentant eller medarbejder
eller person udpeget af Bardiani Valvole S.p.A. har bemyndigelse til at foretage andringer og/eller
indlemmelser og/eller tilleeg til denne garanti.

3. GARANTIUNDTAGELSER

Elastomerer er udtrykkeligt undtaget fra denne garanti.

Denne garanti deekker ikke designfejl, der viser sig, nar et produkt er fremstillet af Bardiani Valvole S.p.A.

ud fra design og/eller tekniske specifikationer, der er leveret af kgber.

Denne garanti undtager desuden fglgende:

- Mangler og/eller fejl, der skyldes ukorrekt og/eller uegnet og/eller utilstraekkelig transport af
produktet;

- mangler og/eller fejl, der skyldes manglende overholdelse af de anvisninger, der findes i“Instruktions-,
brugs- og vedligeholdelsesvejledning” med hensyn til installation af produktet eller enhver anden
begivenhed, som skyldes ukorrekt og/eller uegnet og/eller forkert installation;

- mangler og/eller fejl, der opstar som fglge af manglende overholdelse af de anvisninger, der findes i
“Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen” med hensyn til brug og/eller vedligeholdelse
og/eller opbevaring af produktet;

- mangler og/eller fejl, der skyldes almindelig slitage af produktet og/eller dets dele og/eller dets
komponenter;

- manglerog/eller fejli produktet og/eller dets dele og/eller dets komponenteriforbindelse med arbejde
og/eller reparationer udfgrt af ufagleert personale eller personale, der ikke har faet tilladelse hertil af
Bardiani Valvole S.p.A;

- mangler og/eller fejl i produktet og/eller dets dele og/eller dets komponenter, der skyldes tab og/
eller slag og/eller buler og/eller misbrug og/eller manipulation og/eller brud og/eller uheld eller
enhver begivenhed, der skyldes uagtsomhed og/eller skadeslgshed og/eller forsgmmelse fra kabers
side samt i almindelighed for arsager, der ikke kan tilskrives design- og/eller fremstillings- og/eller
materialefejl

- mangler og/eller fejl i produktet og/eller dets dele og/eller dets komponenter, der skyldes andre
begivenheder uden for Bardiani Valvole S.p.A.’s kontrol, f.eks. force majeure eller uforudsigelige
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19 Anbefalinger

1.

9

Det er obligatorisk at laese “Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen”™ inden
installation, brug og vedligeholdelse af alle produkterne. Alle de oplysninger, anvisninger,
specifikationer, tekniske detaljer, som gives heri, er baseret pa testdata, som producenten
Bardiani Valvole S.p.A. anser for at veere palidelige. Ikke desto mindre er ovennaevnte ikke at
betragte som fuldt udtgmmende, da ikke alle anvendelser er medtaget.

Alle illustrationer og tegninger skal betragtes som vejledende og derfor ikke bindende.
Illustrationerne er kun teenkt som praesentationer.

Det er kgbers pligt at vurdere produkternes egnetheden til det formal, som han/hun har taenkt sig
atanvende produkterne til, inden han/hun afgiver bestilling, eftersom det er kgber, der patager sig
ansvaret, hvis der er valgt forkert, og produkterne ikke kan anvendes til formalet.

Producenten anbefaler pa det kraftigste kgber at tage kontakt til salgsteamet og anmode om
oplysninger, som kan vaere ngdvendige | forbindelse med specifikationerne og anvendelsen af
produktet.

De oplysninger, der gives i denne vejledning, refererer til standardprodukter, der er fremstillet af
Bardiani Valvole S.p.A., og gaelder derfor ikke uden videre for brugertilpassede produkter.

Bardiani Valvole S.p.A. forbeholder sig til enhver tid retten til, uden forudgdende varsel, at
tilpasse og/eller integrere og/eller opdatere dataene og/eller oplysningerne og/eller de tekniske
data vedrgrende produkterne. Besgg webstedet www.bardiani.com, hvor den senest opdaterede
udgave af "Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen” star til rédighed.

Indholdet og gyldigheden af garantien for produkterne fra Bardiani Valvole S.p.A gennemgas i
de relevante afsnit af “Instruktions-, brugs- og vedligeholdelsesvejledningen”, som udggr en
integrerende del af selve produkterne.

Bardiani Valvole S.p.A. patager sig intet ansvar for immaterielle og indirekte skader samt
fglgeskader sasom (kun som eksempel] skader eller tab af forretninger, kontrakter, muligheder,
tid, produktion, fortjeneste, goodwill, image osv.
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